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TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PREINtMKRATA WYAOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranica, rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Zbior legend i podan dawnych,

przez

Jastbz”biec alias Boleszczyc.
(Krzyz w podkowie na tarczy, u gory w hetmie, jastrzab.)

d lat kilku panowat w
Polsce krol Wiadystaw
JagieHo. We wsi Ben-
sowej, w pieknym, nieda-
wno wymurowanym z wiel-
kim nakfadem kosciele,
odbywat sie skromny na
pozér obrzadek, ale mi-
mo swej skromnosci, $cia-
gajacy oczy wszystkich
obecnych, a™ych byto du-
70, zwyczajnie, jak na
niedzielnemu uroczystem
nabozenstwie; Nie to na-
bozenstwo przeciez zwra-
cato na sie oczy ludzkie,
bo kierowaty sie one mi-
mowoli w bok wielkiego
ohttarza, gdzie w konfe-
syonale, jak zwykle, siedziat ksigdz, a u jego boku kleczat
Wysokiego wzrostu szlachcic, odbywajacy katolicka spowiedz.

Kilka byto takich samych konfesyonatéw w kosciele i wsze-
dzie cate gromadki ludu ttoczyty sie okoto pokutnika, cze-
kajgc na swojg kolej, tylko tam, gdzie kleczat 6w szlachcic
okazaty, cizba odsuneta sie daleko, poétkolem otaczajac go
rozlegtem, przez uszanowanie widocznie. Daleko w kacie
jakas wiejska kobiecina, kleczac z matym synaczkiem poka-
zywata mu go palcem, szepcgc do ucha samego, aby szmeru
nie robic¢:

— A widzisz ty, Wojtek, jaka to wielka rzecz jest
ksigdz!... widzisz ten pan, co tam kleczy u spowiedzi, to jest
taki pan, co mu Scibor na imie i pan jest on okrutny, woje-
woda na cata teczyckyg ziemie taki mozny, ze ani przed sa-
mym krolem jegomoscig nie kleka, a no teraz widzisz, jak
kleczy?... a wiesz ty, kto tam spowiedzi jego stucha?... A to
widzisz nasz pan, co ten kosciét zmurowat, wojewody tego
rodzony brat!... Tedy bedziesz wiedziat, co to za wielka rzecz
jest ksiadz, kiedy az sam pan wojewoda przed nim kleka?...

— EJ, matusiu, czyliz to pan wojewoda przed ksiedzem
bratem, czyli raczej przed Panem Bogiem przez pokore kle-
czy?... — odpart chiopak, nigdy jak wida¢ w ciemie nie bity,
tak samo do ucha matczynego szepczac. Matka zaniemowita
na chwile, rozumem syna zdziwiona, a potem rzecze, nie mo-
gac utai¢ radosnej zehn dumy:

— A widzisz, jaki to ty madry; juzci tak jest, jak po-
wiadasz, ale zawsze, co pan wojewoda u stdp swego brata
kleczy, to kleczy, a no czy Jasiek twdj brat kleknie tak we-
dle ciebie, chociaze$ ty taki madry? he?...
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— Jak ija bede ksiedzem, to kleknie; — stanowczo
zapewnit maty Wojtek.

— Al... ahal... twoja prawda: a no widzisz, aby ksie-
dzem zosta¢, trzeba sie najprzdd tego uczy¢! okrutnie tego!
Tedy ucz sie Wojtek, abys ksiedzem zostat!...

Taki ze swej niezbyt logicznej rozmowy sens wywiodl-
szy, do ktorego widocznie dazyta, chtopka ucieszona zajeta
sie modlitwy, spogladajgc mimo to chcac nie chcac, to na
madrego Wojtka swego, to na ksiedza, spowiadajgcego pana
teczyckiego wojewode, jakby ich z sobg poréwnywata.

Byly to owe czasy, w ktorych za sprawg krélowej Ja-
dwigi, po przeniesieniu ze wsi Bawota do Krakowa i zupet-
nem urzadzeniu akademii, kietkowat juz wsréd ludu polskiego
ow wielki zapat do nauk, ktdry nastepnie wzmogt sie tak
bardzo, ze az musiano prawem ogranicza¢ liczbe kmiecych
synéw, mogacych oddawac sie naukom, aby nie odrywaé od
roli rgk koniecznych do jej uprawy. Matka matego Wojtka
nalezata sng¢ do postepowych owego czasu wieSniaczek
i przeto zachecata syna do nauki, jak mogta, nadziejg wy-
sokich dostojenstw, wsrod ktorych najwyzszem jednak uzna-
wala dostojenstwo ksiedza. Chiopka rzadzita przedewszy-
stkiem duma, ktérg powodowana kobieta ani spostrzegta, ze
zawracata gltowe malemu chlopakowi daleko wiecej niz
chciala. Zdziwita sie tez niezmiernie, gdy po wyjsciu gro-
madnern z kosciota nie ujrzata syna przy sobie. Nie za-
trwozyla sie przeciez wecale;

— Puscitam jako$ dzieciaka z reki, to sie i zaplatat
wsrdd ludzi — myslata — bedzie on w chacie jeszcze pierwej
odemnie, jezeli nie napotkamy sie w drodze.

Idac, rozgladata sie przeciez za chtopcem, a gdy go
i w chacie nie zastata, tedy wyszediszy na gosciniec, nawo-
tywac zaczela. Ze jednak mezowi trzeba byto dac jesé, za-
tem gospodyni zajeta sie obiadem, opowiadajagc mezowi
i rodzicom swe zmartwienie:

— Nie boj sie nic, ino stawiaj jadto: znajdzie sie chto-
pak do misy — pocieszat jag maz Jedrzej, i Jedrzejowa
uznata najzupetniej stuszno$¢ tej pociechy; gdy przeciez
Woijtus$ nie stawit sie do misy nietylko w potudnie, ale nawet
i wieczorem, natenczas w Jedrzejowej chacie stat sie lament,
ktéry nazajutrz rano zamienit si¢ w rozpacz prawdziwa, gdy
wszelkie poszukiwania zadnych nie przynosity skutkéw. Po-
szukiwania te za$ byly tern trudniejsze, ze w Bensowej
w owg Niedziele bawity chwilowo az dwa ogromne panskie
dwory i wyjechaty dnia tegoz, w ttumie zatem stuzby, wojska,
pachotkow, hajdukdéw, koni i wozéw, ani podobna byto do-
pyta¢ o malca w siermiedze, jakich kilkudziesieciu z za ka-
zdego wegla wytrzeszczato oczy na panskie wspaniatosci.

Rozpacz Jedrzejow wzrastata z kazdym dniem, w mia-
re, jak nikta nadzieja; na ich btagania sam ksigdz proboszcz,
dobry staruszek, dowiadywat sie jak mogt na wszystkie stro-
ny o zaginione dziecko, ale zaraz powiedziat do jego matki
to, co wie$ cata szeptala.

— Bede szukat, ale ty sie mddl, kobieto, bo kto wie
czy to nie kara na ciebie za pyche, przez ktorg dla wczesne-
go rozumu twego chtopca przenositas go nad starszego,
i panskie dla niego roitas dostojenristwa, nie chcac go mie¢
w kmiecym stanie, w jakim go wola Boska postanowita: madl
sie, kobieto!

Modlita sie Jedrzejowa, uznajagc wine swojg i kto

wie, czynie jedynie ta ulga, jakiej doznawata w modlitwie,
ocalita jg od szalenstwa z rozpaczy.

Tymczasem matemu Wojtkowi ani sie $nity zmartwie-
nia, jakich stat sie przyczyna. Zaplatat sie on istotnie
w thumie, jak domyslata sie matka, ale zaplatat sie dla tego,
ze sam wysunat reke z jej dioni i wcisngt sie w thum, aby
koniecznie z blizka przypatrze¢ sie temu ksiedzu, ktdrego
matka za wzor mu podawata, cho¢ nie podawata mu za wzér
staruszka, miejscowego proboszcza. Ani matki ani dziecka
nie zachwycata skromna dostojno$¢ codziennie widywanego
proboszcza, ale olsnit ich przepych, otaczajacy tego ksiedza,
do ktérego Bensowa nalezata, a ktéry w przejezdzie, ucze-
stniczyt w nabozenstwie w dniu uroczystym, i dla tegoto
Jedrzejowa, zawsze marzgca o wielkiej przysztosci swego
madrego syna, teraz dopiero wskazata mu uosobienie swych
marzen w bracie pana wojewody feczyckiego. | dzieciak
oczarowany poszedt za tym wzorem wielkosci, gapiac sie i na
niego i na otaczajgca go wspaniatos¢. Trzeba za$ przy-
zna¢, ze byla to wspaniato$¢ nie lada, na ktorg nie tylko
biedny Wojtus mogt sie stusznie zapatrze¢, poniewaz ow
ksigdz, brat wojewody leczyczkiego, byt to ni mniej ni wiecej
tylko Wojciech Jastrzebiec, biskup poznanski w r. 1393,
potem kanclerz koronny i biskup krakowski, a nareszcie
arcybiskup gnieznienski. Byt to pan tak powazny, ze jak
moéwi kronikarz ,,miat z krolem wielkg trudnosc o rzeczpospo-
litg i 0 niektdre wystepki krolewskie”... A to znaczy, ze hi-
skup kanclerz kréla JagieHe strofowat i poskramiat.

Ten to Wojciech Jastrzebiec biskup jechat obyczajem
wieku na przepysznym wierzchowcu, okrytym nieledwie do
ziemi ogromnym kropierzem w rodzaju olbrzymiego czapra-
ka, z mocnej i kosztownej tkaniny, sam przybrany bogato
lecz powaznie w dtugie i dostatnie szaty podrdézne, z szabla
pysznie oprawng i takimze nozem mysliwskim u pasa, bo jak
wiadomo, w czasach owych uzywanie broni powszechnem
byto miedzy duchownymi, a nie jeden biskup bywat nietylto
dobrym pasterzem swej owczarni, ale takze i dzielnym jgj
wodzem na polu bitwy. Nie wszyscy jednakze pochwalali
panowanie wojowniczego ducha wsrod duchowienstwa, a Woj-
ciech Jastrzebiec do tych wyjatkdw podobno nalezat, sza-
bla i n6z dla zwyczaju tylko wisiaty mu u pasa, cho¢ dwo-
rzanie z usmiechem szeptali, ze w potrzebie znakomicie ich
umiat uzywac.

Obok biskupa jechat Scibor, wojewoda teczycki, na nie-
mniej pieknym a bystrym, bo mniej troche spasionym rum»
ku; i on i ko w szatach troche krotszych, pomimo przyzwo-
itej powagi, wydawali sie przeciez niby tylko jaka$ mio-
dziencza asystencyg przy okazatej, w dlugie a wspaniato
szaty przybranej biskupiej postaci. Za nim w odlegtosci
kilku krokéw jechato czterech najstarszych dworzan na czele
kilkudziesieciu zbrojnych, a za tymi diugim szeregiem cig-
gnety dopiero liczne rumaki do zmiany, kosztowny powoz, zu-
petnie w ksztatcie matej chatki o jednych drzwiach i jedne®
okienku, wewnatrz kobiercami i futrem a zewnatrz skor?
obity, i mnostwo wozdw, napetnionych podréznemi zapasal®
i przyborami koniecznemi w podrézy poddéwczas, gdy w Pol-
sce, zarowno jak w innych krajach, nie istniaty dla podréze«’
go umyslinie przygotowane miejsca spoczynku i wytchnienia
Na jednym z takich wozéw, napetnionym wiktuatami, wsro»
fasek i krobek usadzonych w sianie, siedziat sobie, tak saW«
jak i one maty Wojtu$s z Bensowej, ogryzajac najspokojnif
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udo duzego kuraka, a byto to juz nazajutrz po zaginieniu
malca.

— Aty tu co robisz, maty? — krzyknat nan Btazek,
powozacy tym wozem, ujrzawszy go tam po raz pierwszy je-
szcze w Bensowej:

— A siedze!l... —odpowiedziat z zimng krwig Wojtus,
ktéry wgramolit sie na woz, aby koniecznie wypatrze¢ z tej
wysokosci ksiedza biskupa, gdy bedzie z klasztoru wychodzi¢
i w dalszg podréz ruszac.

— A czyj ty? — spytat znowu Btazek, bo zimna krew
chiopca zwiodta go tak, ze wzigt go za syna ktérego kolegi
woznicy.

— Jedrzejow juzcil... — odmrukngt Wojtus, zajety
wiasnie panami, wychodzacymi w tej chwili z klasztoru. Pa-
nowie dosiedli koni i ruszyli, i wszystko ruszyto za nimi,

iwoz z Wojtusiem takze, bo Jedrzejow byto kilku wsrod
podroznej gawiedzi stuzebnej, a Blazkowi ani przez gtowe
nie przeszto, aby obcy dzieciak wlazt do jego wozu. Pomy-
Slat tylko Blazek, ze ojciec, ktdry swego pieszczocha zabrat
z sobg w podréz, musi troszczy¢ sie o niego w tej chwili
i przez uprzejmos¢ kolezenskg poddat chtopakowi jakie$ ja-
dto. I pojechano. Jechato sig, az sie staneto. Wojtus$ zlazt
z wozu i myszkujgc miedzy ludem, potrgcany niechcacy
przez wszystkich a niezauwazony przez nikogo, dostat sie az
tam, gdzie Swiecita mu zdaleka wyniosta posta¢ Jastrzebca
biskupa i tu oto wytrzeszczone oczy chiopskiego malca dzi-
wne a rozkoszne ujrzaty widowisko.

(d. n)

WSPOMNIENIA LWAKACY,

Z DZIENNIKA MEODEJ DZIEWCZYNY,
spisata Br. Kuczyniska.

(Dalszy ciag).

OpowiedziatySmy ojczulkowi nasze przygode, zartowat
z nas, moéwiac, ze widocznie nie mozemy ani na chwile odda-
la¢ sie z pod jego opieki, bo z czasem co gorszego mogtoby
nam sie przytrafic. Profesor znat dobrze owych studentow,
ktdrzy tez grzecznym powitali go uktonem, przedstawit nam
ich i tak zakorczyt sie ten drobny wypadek. Ach! prawda,
jeszcze nie koniec, bo gdy wiasnie profesor i studenci odda-
lili sie, a my po chwilowym odpoczynku do dalszej zabierali-
$my sie wedréwki, spostrzegam w mojej sukience ogromng
dziure. Zdumiatam i az podskoczytam z przerazenia, co ja
tu z nig zrobie nieszczesliwa, jak tu naprawi¢ takie straszli-
we uszkodzenie?

Trudno sie dziwi¢ memu przerazeniu, gdy szczerze wy-
znam, ze prawie szy¢ nie umiatam; w domu jako$ mnie tern
nie meczyli, na pensyi nie bylo czasu, jeszcze zeby to o pro-
ste jakie zeszycie chodzito, tobym sobie moze data rade, ale
to trzeba byto pieknie, umiejetnie zacerowaé, bo sukienka
byta w kratke, wiec kazdy Scieg nieréwny odznaczatby sie
z pewnosciag. A przytem ani iglty, ani nici nigdy nie mam
przy sobie, a tu trzeba bylo zaraz na predce zaradzi¢, bo
dziura byta strasznie widoczna, dziwie sie nawet, Ze jej stu-
denci nie spostrzegli; a moze i widzieli, tylko moéwic nie
chcieli, zeby mnie nie zawstydzi¢.

Podczas gdy ja sie tak klopoce, a w duchu robie sobie
wyrzuty, ze do owej skorzanej torebki nie wiozylam potrze-
bnych do szycia przyboréw, Bronia wydobywa z kieszonki
Walerka paczuszke i zdziwionym moim oczom przedstawia sie
ruespodzianie Kilka zwitkow z niémi, igta i naparstek. Z ra-

dosci rzucitam sie jej na szyje, nazywajac ,,nieoceniong”, na-
stepnie porywam pierwszg lepszg nitke, aby copredzej dziury
sie pozby¢. Ale moja nieoszacowana towarzyszka wyjeta mi
to z reki i wybrawszy niteczke granatowa, bo sukienka byta
tego koloru, wzieta sie do roboty, zmusiwszy mnie wprzéd do
zajecia miejsca na ustronnej faweczce, obiecujgc predko
i dobrze zrobié.

Wywigzata sie¢ z obietnicy doskonale poczciwa moja
Broneczka, mam nadzieje, ze w jej towarzystwie przyzwy-
czaje sie nieco do praktycznych zaje¢, a moze nawet naucze
sie szy¢ cho¢ troche. Do tego stopnia byta przewidujaca ta
moja towarzyszka, ze procz nici biatych i czarnych, wzieta
nawet i takie, jakiego koloru miaty$my suknie, aby w razie
potrzeby utatwi¢ naprawe. Oj, przydato sie tez to, przydato!
ani przypuszczatam nawet, ze co$ podobnego zdarzy¢ mi sie
mogto; ale musze sie pochwalié, ze i mdj scyzoryk przydat sie
w tym razie, bo juz w nozyczki nie byta zaopatrzona Bronia,
a zebami urywac nitki to bardzo niedobrze; z tryumfujaca
wiec ming wyjetam go i podatam do obcinania.

Przez caly czas trwania tej niespodziewanej reperacyi,
ojczulek opowiadat nam dzieje Sybilli. Zbudowana byta
przez owe wihasnie ks. Izabelle, a raczej z jej rozporzadzenia,
na wzor jednej ze Swigtyn greckich i przeznaczona na zbior
krajowych pamiatek; w tern zachodzita réznica od zbiorow
w domku gotyckim, ze tam byly pamigtki z calego $wiata, tu
za$ gtéwnie nas dotyczace. Z trudem i staraniem gro-
madzono cenne zabytki przesziosci; czego tam podobno nie
byto! Bo to obrazy, rzezby, kosztowne sprzety po krolach
lub panach znakomitych, szable, buzdygany, tarcze, siodia
kamieniami drogiemi wysadzane, czary, szkatuty, puhary,
tuki, strzaty it. d. Prochy lub kosci wielkich ludzi byty
w ozdobnych matych sarkofagach przechowane... Umiegjetnie
utozone, przepysznie podobno wygladaty te zbiory, ogdlnie
obliczone, wielkg przedstawiaty wartosc.

Ksiezna lzabella byta to pani wielkiego rodu i wielkich
cnot, dzieci wychowywata jaknajlepiej. Straszne nieszczescie
spotkato jg z powodu tragicznej $mierci corki starszej, ktora
ogarnieta ptomieniem od ognia, palgcego sie na kominku,
w meczarniach zycie skonczyla. Stato sie to w Warszawie,
w ich patacu, dokad na pewien czas przybyli. Ttoje dzieci
sie wychowato, dwdch synow i cérka, ktdra pozniej za ksiecia
Wirtemberskiego za mgz wyszla, i miala syna jednego, lecz
mieszkata dlugi czas przy matce w Pulawach, a poézniej
w Galicyi. Straty majgtkowe tak ja dotknety, ze fundusze
jej na skromne zaledwie starczyly utrzymanie. Znajdowata
pocieche jedyng w pracy umystowej, zastyneta jako autorka,
powieS¢ przez nig napisana pod tytutem: ,Maiwina, czyli
domysInos¢ serca”, byta na owe czasy bardzo ceniona. Po-
dobno ta powies¢ jest w bibliotece ojca, musze jg koniecznie
przeczyta¢, bo bardzo polubitam z opowiadania te ksiezne
i zal mi jej, ze taka byla nieszczesliwa. A zyla bardzo diu-
go i do korica zycia zachowata przytomnos$¢ i bystros¢ umy-
stu, niezmiernie tez byla przywigzana do swych siostrzerncow
Zamojskich. W skutek nieszczesliwego upadku, kulata do-
sy¢ mocno, nie przeszkadzato j§j to jednak ruchliwego zycia
prowadzi¢ i swych biednych odwiedza¢. Umarta w Paryzu,
powszechnie Zzatowana.

Czyz nie zajmujgce to byto opowiadanie podczas tego
nudnego szycia? BytybySmy stuchaty chetnie i diuzej, ale
ojciec, spojrzawszy na zegarek, zalecit pospiech, to tez za-
brawszy parasolki, schowawszy starannie drogocenne nici,
rzucajac raz jeszcze okiem na Sybille, cudnie zarysowang na
btekitnem tle nieba, udatySmy sie szeroka drozka, ktoéra
w dot parku wiodla. ChciatySmy przejs¢ tamtedy, aby
przyjrzy¢ sie olbrzymim drzewom, powaznie Sszumigcym
I wspaniatemu podmurowaniu podtrzymujacemu calg gorng
czesSc parku, araczej jej brzeg dos¢ wysoki i urwisty. Sciezka,
ktorg puscilisSmy sie, zawiodta nas na sam dét prawie, w od-
dali byto widac tache wislang, ale jeszcze spore kepy drzew
oddzielaty nas od niej. Jakiez tam niektére byty olbrzymie
pnie, w szes¢ o0s6b chybaby je mozna ramionami oples¢, bo
we troje zaledwie dosiegliSmy potowy. SzliSmy tak diugo,



nie widzac nic, procz drzew i przebtysku;acej chwilami wody,
ale i Sybilla pokazata nam sie jeszcze ponad naszemi gtowa-
mi, a nastepnie i patacyk, ktory od tej strony, szczegdlniej
z dotu, bardzo wspaniale si¢ nam przedstawit. Potem zale-
ciat do nas mity zapach siana i rzeczywiscie ukazata sie
Swiezo skoszona fgka, a tuz altanka w ksztalcie chinskiego
parasola. Dalej znéw byla moc kwiatéw rozmaitych, cos,
jakby domek ogrodnika, ale takze pamietajgcy dawne czasy,
bo lustro wprawione w przedsionku, jakkolwiek sttuczone,
dawato pozna¢, ze w jakim$ wykwintniejszym celu byto tu
umieszczone.

Tutaj z tej strony konczyt sie park i znajdowata sie
furtka, poza ktoOrg juz nie przeszliSmy tym razem, poniewaz
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dalej wida¢ droge, prowadzacag do Kazimierza, a wiec jutro
jechac nig bedziemy, trzeba uwazaé.

Tymczasem przechodzimy mostek i ukazuje sie przed
nami jaki$ malenki patacyk, w ktérym podobno teraz jedwa-
bnictwo jest prowadzone. W tej czesci parku stoneczniej
jest i jasniej, bo drzew starych mniej, a dalej rozciaga sie
ogrod owocowy, z sasiedztwa ktorego skorzystaliSmy, zaja-
dajac wyborne truskawki. W gornej czesci parku znajduje
sie patacyk, zwany Zulinkami, w ktérym przemieszkiwali go-
Scie, pragnacy mie¢ wiekszg swobode podczas diuzszego
pobytu w Putawach. Poeta francuzki Delille, zaproszony
przez ksieztwo, poznawszy sie z niemi za granicg, przeby-
wat tu dos¢ dhugo i tak sie pdzniej wyrazit podobno: ,,MysSla-

Noc Swietojariska (str. 198).

prowadzita wprost do kosciota, ktory juz byt przez nas wi-
dziany. Teraz jednak jeszcze spostrzegliSmy duzy budynek
z napisem ,,.Szkofa” podobno i dawniej miat to samo prze-
znaczenie. Zwr0Ociwszy sie nastepnie cokolwiek na lewo
i idgc troche pod gore, podazyliSmy do drugiej czesci parku,
znajdujgcej sie z przeciwnej strony patacu. Po drodze spo-
tkaliSmy oryginalny tunel, zwany angielskiemi schodkami
dosy¢ dhugi i z bardzo pieknie brzmigcem echem. Ojczulek
nam moéwit, ze dawniej tu bylo mnostwo tuneli, grot, bo
i caly park poprzerzynany byt parowami, ktére nadawaty sie
do urzadzenia podobnych wymystow.

Przemknagwszy sie wzdtuz patacowego skrzydia i przez
tak zwang gtdwng aleje, udaliSmy sie w dalszg czes¢ parku,
btadzac i zachwycajgc sie rozmaitoscig i ogromem . drzew,
idac dalej, dochodzimy do $licznego tukowatego mostku, kto-
ry taczy dwie odrebne czesci parku; z jednej i drugiej strony
jest nasyp, jakby obwarowany murem, aby sie nie psut i jed-
noczesnie bronit przed wtargnieciem niepotrzebnych gosci,

tem, ze spotkam w tym kraju Sarmatéw, odzianych w skory
niedzwiedzie i z kijami w rekach, prowadzacych zycie koczu-
jace, a znalaztem Ateny nad brzegami Wisty”. Oj, ci Fran-
cuzi! jakie tez oni mieli o nas wyobrazenie. Zgniewato nas
to bardzo, tembardziej, gdy ojczulek dodat, ze i teraz niezbyt
dokfadne majg 0 nas pojecie.

Zmeczone bylySmy bardzo kilkogodzinng wedréwka po
tym parku, tak petnym wspomnien, zmeczone sztySmy zwolna
inng droga, prowadzaca do miasta, a rownie pieknemi wysa-
dzong drzewami, rozpamietywujgc wszystko to, co nam ojczu-
lek opowiadat, aby styszane rzeczy wraz z tern, co oczy nasze
ogladaty, dobrze sie w pamieci utrwality,

Byto juz po siddmej, gdy staneliSmy przed drzwiami
hotelu, ale naturalnie nikomu nie przyszto na mysl, aby juz
odpoczywac, lecz tylko zabrawszy z sobg ciepte pledy, po-
dazyliSmy znéw ku W.isle, chcac uzy¢ obiecanej zeglugi
t6dka, co o tej porze wiasnie bylo najwiekszg przyjemnoscia.
Stonce nie grzato juz zbytecznie, chylac sie ku zachodowi,
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ale blaskiem swym pieknie caty krajobraz os$wiecato. Sie-
dzac na jakiej$ belce, tuz nad rzekg lezacej, zachwycatySmy
sie cudnym -widokiem, a ojczulek tymczasem umawial sie
z przewoznikiem. Za chwile juz bytySmy w czo6inie, a zre-
czny przewoznik powiozt nas do$¢ szybko, oddaliwszy sie
umysinie od lewego brzegu, abysmy sie mogli dobrze przy-
patrzy¢ catym Putawom.
(d. ¢c. n)

Czy przypatrzytes sie zegarkowi kieszonkowemu twoje-
go ojca? Czy styszales$, jak idzie?

wazy¢ ciezar dziesieciokopiejkowej srebrnej monety. Zape-
wne ciekawy jestes, z czego jest zrobiona, postuchaj: Gornik
wydobywa z ziemi rude zelazng, to jest czerwonawg glinke,
w ktérej znajdujg sie drobne czastki zelaza. Ruda ta topi
sie w duzych, osobno w tym celu zbudowanych piecach; tak
powstaje kruszec, ktory zelazem zowiemy. Czy wiecie, jaka
jest wartos¢ tak otrzymanego surowrego zelaza?

Funt jego dosta¢ mozna za sze$¢ do oSmiu groszy. Nie-
prawdaz, ze to bardzo niedrogo? Ale w takim stanie zelazo
przynosi nam niewielkg korzy$¢. Powtdrnie je tedy topig,
kujg, mieszaja z weglem i wreszcie z zelaza otrzymujemy to,
co zowiemy stalg. Nastepnie stal te w bardzo rozmaity
jeszcze obrabiajg sposob. Ogrzewajg do czerwonosci, zanu-
rzajg w wodzie, krajg na drobniutkie paseczki i nakoniec

Fabryka lalek (str. 198).

Bardzo tadny jest z wierzchu, a chociaz pieknie wygla-
da i ztota oprawa, w ktérej sie miesci, i tarcza, po ktorej
posuwajg sie jego wskazOwki, to przeciez wewnatrz znajduje
sie co$ jeszcze pieknigjszego. Obaczysz tam mnéstwo ma-
tych, zebatych koteczek, zachodzacych jedne na drugie, kto-
re sie obracajg w rozmaitych kierunkach. Czy zauwazytes,
jak zegarek wydaje odgtos? zdawatoby sie, ze kto$ ustawi-
cznie wymawia: tyk, tak. A czy wiesz, zkad ten dzwiek po-
chodzi?

Przypatrzywszy sie blizej, przekonasz sie, ze dzwiek
ten wydaje mate wahadetko. Ono sie porusza tak jedno-
stajnie, a przytem tak szybko, ze moznaby sobie wyobrazad,
iz ma $cisle oznaczong prace i niechce sie op6zni¢. Waha-
detko, jakkolwiek bardzo misterne, nie jest przedmiotem
gtéwnym w zegarku; najwazniejsza bowiem jego czescig jest
wioskowata, to jest jak wios cieniutka sprezyna, utrzymuja-
caje w ruchu, arazem z niem i caly zegarek. Jest ona
tak malenka, ze potrzeba takich sprezyn 190, aby zréwno-

wyrabiajg z niej te malenkie sprezynki do zegarkéw kieszon-
kowych.

Zgadnij prosze, jaka teraz ma warto$¢ ta sprezynka,
Izejsza od najcienszego ptasiego piorka? Cena jej jest roz-
maita, bo zalezy od stopnia doskonatosci, ale w kazdym ra-
zie jedna sprezyna kosztuje od pieciu do trzydziestu zip.
Pomysl, ze z jednego funta zelaza mozna otrzymac 80,000
takich sprezynek. Oblicz teraz, jaka 80,000 sprezynek przed-
stawiajg warto$¢, liczac co najmniej sprezynke po piec zip.
Cztery kroc€ sto tysiecy zip. czy nie prawda?

llez to razy praca ludzka powiekszyta wartos¢ funta
zelaza, ktore z poczatku kosztuje tylko od 6-ciu do 8-iu gro-
szy. Ty niepokazny kawatku zelaza, jakaz to cene nabyles$
przez prace ludzka od chwili, gdy rece goérnika wydobyty
cie z tona ziemi. Kazdy z tych robotnikdéw, przez kt6rych
rece przechodzite$, pozostawit na tobie slad swego rozumu,
swej pracy. Niezawodnie niejeden cztowiek, ktory nie pod-
niostby funta surowego zelaza, lezagcego na ziemi, po pi'ze-



198

robieniu go na sprezynki zegarkowe, chetnieby po niego
wyciagnat reke. Tak zmienia praca ludzka wartos¢ najmniej

pozornych rzeczy.
Henryk Wernic.

NOC SWIETOJANSKA,

Jakaz noc ciemna! petny sierp ksiezyca

Za czarne chmury ukryt ragbek zioty.

I gwiazdy jasne pochowaty lica,

Za bladym wodzem znikajg z tesknoty.
Na niebo ciezkie wystgpity chmury;
Wiatr gateziami starych drzew hotysze,
A glos puszczyka brzmi ostry, ponury,
Przerywa czasem czarnej nocy cisze.

Lecz w giebi lasu, patrzcie! jakis cztowiek,

Biezy przed siebie, zadzg slepa pchniety.

Céz o tej porze spedza mu sen z powiek?

Jakiz przed sobg cel widzi wytkniety?

Ze w tym pospiechu z prostej zbtadzit drogi

I ze, cho¢ kolce rozdzierajg ciato,

On, wérdd zarosli rwac sig, idzie Smiato,

Nie Czujac bolu i nie znajac trwogi?

Wszak tu kazdemu straszno wsrod tej gluszy,

A on sam jeden, btgdzac w nocnej ciszy,

O niczem nie wie, nic wkoto nie styszy,
Procz rozbudzonych pragnien wiasnej duszy.
Bo oto dzisiaj noc $wietego Jana

I o potnocy zakwitng paprocie,
Kryjac pod sobg cate skarbéw krocie.
Tak zdawna gtosza prastare podania,
Kazdy kwiat taki jasng gwiazda ptonie,
Raz w rok, wsrdd jednej Swietojariskiej nocy;
A kto go ujrzy i pochwyci w dionie,
Juz wszystkie skarby Swiata ma w swej mocy.
Wiec i on pragnie zaspokoi¢ ztotem
Pragnienie szczescia u bogactwa zdroju,
I zy¢ wsrod zbytku bez pracy i znoju,
I nie oblawszy chleba swego potem;
Wiec chociaz przed nim rozwarte wod tonie,
Grozg swg glebig, on tam bez pamieci
Biegnie szalony, wyciggajac dtonie,
Byle pochwyci¢ swiatto, co go necil
I na mokradta wskoczyt dumny, $miaty,
Schylit sie ufny, w obie rece drzace
Pochwycit kwiaty, gwiazdami ptonace,
Co talizmanem szczescia by¢ mu miaty,
I snujac przysztos¢ oddawna marzona,
Do piersi tulit zdobytg gatazke.
Lecz nagle zadrzat, jek rozerwat tono,
W dtoni miat tylko zwiedtych lisci wiazke...
Gabryela Jasienska.

FABRYKA LALEK.

Céz znowu! O lalkach nam tu prawi¢ bedg? To przed-
miot stosowny do Dodatku dla mtodszej dziatwy. Tak moze
zawota ktora z dorastajgcych naszych czytelniczek, oddawna
juz, od kilku miesiecy, od roku nawet nie majgca nic wspol-
nego z lalkami. My tez w rzeczy samej dziecinny ten przed-
miot zawsze odktadamy do Dodatku, tym razem jednak sa-
dzimy, ze opowiadanie nasze zajmie i starsze czytelniczki.
Podany przytem rysunek wyjety jest z Pisma naukowego
francuzkiego ,,La Natnre”, wcale nie dla mtodziezy, lecz dla
czytelnikéw zupetnie dorostych wydawanego. Jezeli wiec
ludzie uczeni moga sie zajmowac opisem fabryki lalek, czemuz-
bysmy w ,,Wieczorach” nie mieli o tern pomowic?

W Montreuil pod Paryzem znajduje sie jedna z naj-
znaczniejszych w Europie fabryk, gdzie wylgcznie wyrabiajg
lalki, robotg ta trudnig sie przewaznie kobiety w liczbie kil-
kuset. Wszystko tam robi sie na miejscu, poczawszy od
gtéwek porcelanowych, ktére sa wylepione z kaolinu zwyczaj-
nym sposobem, a ksztatt wiasciwy otrzymujg w formach.
Gdy gtowki te obeschna, przenoszg je do drugiej sali, tam
robotnice uzdolnione do tego wycinajg w nich miejsca na
na oczy. Tak przygotowane idg do pieca, a po pierwszem
wypaleniu malujg im brwi, policzki i usta, nastepnie idg
znow do pieca, ale juz Izejszego i nie tak dtugo w nim pozo
staja.

Tymczasem inne robotnice w osobnej sali ze szkia roz-
topionego wydmuchujg oczki niebieskie i ciemne, dla przy-
sztych blondynek i brunetek, potem te oczki wklejajg w otwo-
ry gtowek. Reszta ciata lalek wyrabia sie nadzwyczaj sztu-
cznie z klejonki papierowej, korpusik, rgczki, nozki, wszystko
osobno, potem dopiero te cztoneczki sie spajajg niemnigj
dowcipnie zapomocg matych blaszek i kauczukowych tasie-
meczek. Nakoniec kazda lalka pokrywa sie od stép do
g%é\llvki jjbiatg farbg cynkowa, w ktdra sie macza duzy pen-

zel.

Rysunek nasz przedstawia chwile, gdy robotnica przy-
prawia gtowki lalkom i spaja roézne czesci ich korpusikéw.
Gdy juz cata posta¢ jest tym sposobem wykonczona, dodajg
jeszcze na gtdwkach wiosy rozmaitych odcieni, wkladajg
laleczkom biate, ozdobne koszulki i tuzinami, setkami, paku-
ja je w pudla, nastepnie wysylaja w najrozmaitsze strony
Swiata. Ogromna fabryka z Montreuil niezawodnie i War-
szawe zaopatruje w ten towar, chociaz teraz juz i u nas sta-
rajg sie fabryki zabawek zaktadac.

GWIAZDA SUDANU.

Przygody podréznikéw w Afryce srodkowe;j.

(Dalszy cigg).

NaradziliSmy sie, co dalej czyni¢, niebezpieczefstwo
straszne wisialo nad nami, nalezato obmysli¢ srodki ratunku.
Najpierw pomyslatem o wezwaniu na pomoc nielicznych przy-
jaciot, poczynajac od szejka; lecz dom jego, prawie naprze-
ciwko naszego stojacy, zamkniety byt szczelnie, Achmet nie
dawat znaku zycia. Nie $Smiatem iS¢ do niego, aby nie by¢
schwytanym po drodze. Postatem jednego ze stug po Fran-
cuza, nie byto go w domu od kilku godzin, nie wiedziano kie-
dy powrdci.

A tu na domiar klopotow i wujaszek Bak gdzie$ nam
sie zapodziat i nie powracat. Musiat by¢ nawet do$¢ odda-
lony od domu, skoro nie styszat wrzawy ulicznej, ani prze-
mowy mojej do napastnikbw. Nareszcie, zszediszy na dzie-
dziniec, spostrzegtem go siedzacego najspokojniej w podsie-
niu jednego z zabudowan gospodarskich. Karol moj stat
obok niego, pomagat mu uktada¢ porzagdnie w zielniku $wie-
z0 zerwane rosliny. Poczciwy botanik, zwyczajem swoim,
0 Bozym Swiecie zapomniat, przypatrujgc sie swoim szaco-
wnym zdobyczom.

— A. uwazaj, moj kochany — méwit do Karola — ze-
by$s mi czasem nie zmiat tego arkusza, z tym oto przepy-
sznym okazem, widzisz? Ci glupcy krajowcy nazywajg to
»tunfalig”, niewiadomo dla czego, ale ty$ powinien wiedzie¢,
7e to sie zowie asclepias gigantea, bedziesz pamietat? U nas
w Europie rosnie ziele dos¢ okazate, dwdch stép dochodzace,
zwane ciemiezykiem, po tacinie asclepias vincetoxicum. Kwia-
tki ma drobne, biate, w nieduze baldaszki zebrane w katach
lisci. Nasiona zamkniete w mieszkach podtuznych, jak fa-
sola w strgczkach, maja biate, puszyste Kkitki. Ot6z widzisz
ta roslina afrykanska, ktérgsmy dzi$ znalezli, jest blizko
bardzo z tym ciemigzykiem spokrewniona i takze sie ascle-
pias nazywa. Ale co$ mi sie zdaje — dodat z westchnieniem
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— Ze ciebie to nie bardzo obchodzi, i Ze pomimo catej po-
czciwosci, nie starasz sie tych nazw tacinskich zapamietac;
a jednak to rzecz wazna, niezmiernie wazna.

— Ja,pa-a-nie dy-dy-re-kto-kto-rze, pa-pa-mie-
tam -tam, co- mo-mo -ge.

— Staraj sie, moj chlopcze, staraj sie zapamietac
wszystko ; bo widzisz ze wszystkich nauk na $wiecie botanika
jest niezaprzeczenie najpierwszg i najwazniejsza.. Uwazaj-
ze, juz ci mowitem, azebys$ czasem nie wycisnat soku téj ro-
$liny i nie poplamit ubrania; nie potrafitbys plam wywabic,
sok ten zresztg jest bardzo jadowity. GdybySmy znalezli
nasiona, pokazatbym ci, jakie majg obfite, puchowe Kitki;
uzywajg tez ich w miejscu waty, nawet przedg i tkaniny wy-
rabiajg z tego puszku.

Przerwatem zajmujaca te rozmowe, i uwiadomitem za-
palonego botanika o0 grozagcem nam niebezpieczenstwie. Wy-
stuchat téj wiadomosci z takg obojetnosciag, jakby nie zrozu-
miat, o co idzie. Nie spuszczat oczu ze swojej pysznej ,,tun-
fafii”, byle jej tylko nic zlego sie nie stato, c6z go zreszty
mogto obchodzi¢, Ze thtumy uliczne zbieraty sie pod naszym
domem? Nie odpowiedziat mi ani stowa, tylko spojrzat wy-
mownie, jakby chciat powiedzie¢ :

— A ¢0z ja na to poradze, mdj drogi panie?

Na usilne moje prosby, wujaszek Bak rozstat sie wre-
szcie z ukochanym zielnikiem, a natomiast opatrzyt dubel-
towke. Ja za$ zajgtem sie z pomocg p. Katarzyny zabaryka-
dowaniem starannem drzwi i okien, zostawitem tylko mate
otwory na strzelnice, przygotowatem wszelkg bron i amu-
nicya, zebralem nasze stuzbe, kazdego uzbroitem nalezycie
i czekalisSmy dalszych wypadkow.

Mowka moja wywarta pozadane wrazenie. Faam ze
swoim zbrojnym oddziatem usungt sie dzies dalej, thum tak-
ze powoli sie rozptywal, nie zupetnie jednakze, w miare jak
jedni odchodzili, inni zajmowali ich miejsce. Przerazliwe
wrzaski ucichty, lecz szmer gloséw przyciszonych ciaggle nas
dochodzit. Ja tez nie datem sie ztudzi¢ tym pozornym spo-
kojem, bytem w pogotowiu.

I dobrze sie stato, bo jak to przewidywatem, napad
powtorzyt sie tego samego dnia jeszcze, lecz tym razem
z wiekszg oglednoscia.  Strzelcy nie wystgpili wcale do ata-
ku, na przedzie kolumny napastnikdw szli ludzie, niosacy
dragi, kliny, olbrzymie mioty, kije, Zelaznem ostrzem opa-
trzone. Oczywiscie mieli zamiar rozbi¢ i zdruzgota¢ watte
$ciany naszego domu.

Znali o tyle zwyczaje europejskie, ze nie sadzili, abysmy
pierwsi rozpoczeli strzelanie skoro oni przychodzili bez pal-
nej broni, liczyli wiec na wspaniatlomysinos¢ nasze. Tym
razem jednak sie pomylili, postanowitem bowiem przywita¢
ich niezwtocznie kulami, obowigzek mi nakazywal ratowac
wszelkiemi sposobami zagrozone kobiety, rycerska delikatnos¢
nie byla tu na czasie z dzikg ttuszcza krwiozerczych bydlat.

Atak sie rozpoczat. Silne rece napastnikdw podniosty
mioty i uderzaty niemi w kliny i dragi, do $cian przytkniete,
inni dopomagali im, bijgc zawziecie zelaznemi kijami, toskot
wzmagat sie z kazdg chwilg; na znak moj, zastep nasz zbroj-
ny uszykowat sie szybko, weszliSmy wszyscy na taras dachu,
juz miatem zakomenderowac: ,,Ognia!” gdy naraz napastnicy
powstrzymali sie i opuscili rece, nie przed nami wszakze, na
ulicy stangt nagle potezniejszy od strzelb naszych obronca...
sam Achmet el Bakai we wiasnej swojej osobie.

VII.
Zauja

Szejk spokojnym, powaznym gtosem odezwat sie do
napastnikéw w te stowa

— Kto ma serce czyste, a w niem bojazn Boza, ten
blizniemu nie wyrzadza krzywdy. Dlaczeg6z to zniszczy¢
chcecie dom mdj wiasny, jakiz duch ztosliwy was natchnat.

Zrazu nikt nie odpowiadat na to zapytanie, milczenie
zalegto dokota na chwile. Wreszcie gtos tubalny ozwat sie
z posrod thumu;

— O, synu el Moktaral Dlaczegéz dom twoj wiasny
stat sie schronieniem niewiernych?

Stowa te wymowit emir Faam, gtdwny doradca i na-
czelnik fanatykdéw muzutmanskich. Wywigzata sie zabawna
walka na stowa i cytaty Koranu pomiedzy szejkiem i emi-
rem. Achmet el Bakai, jak wiemy byt dobroduszny i po-
btazliwy, a chociaz gorliwy mahometanin, nie potepiat bez-
wzglednie ludzi innych wyznani, nie miat zadnych przesadow
i uprzedzen. Chociaz i jemu brakto os$wiaty, wrodzonym
rozsadkiem pojmowat jednakze, iz ludzie nie mogg za to
odpowiadac, ze sie urodzili w innej wierze, ze pochodzg z in-
nej narodowosci. Czut instynktem uczciwego cziowieka, iz
pomimo takich réznic, wszyscy jesteSmy bra¢mi i mozemy
zy¢ zgodnie z so_b)zl.\ o

— Wielki AHach — odpowiedziatl zatem stanowczo —
nie broni nam zawiera¢ stosunkéw przyjaznych z cudzoziem-
cami, ludZzmi innej wiary, jezeli oni nie przeszkadzajg nam
w dopetnianiu obowigzkéw naszych religijnych. Chrzescija-
nie, zamieszkujacy obecnie pod dachem moim, nic przeciez
podobnego nie czynizi‘\./I .
O, synu el Moktara!l — odrzekt tamten uroczyscie
— wiosy twoje juz pobielaty, a jeszcze nie znasz dokiadnie,
ani ksiegi Swietej Koranu, ani ,,Sunny”, niemniej Swietego
dziela Proroka. AMHach zabrania nam wyraznie zawiera¢
przyjazn z niewiernymi.

— To ty wlasnie, Faamie, nie znasz dobrze, jak sie
okazuje, ksigg Swietych i przepisow Proroka; on bowiem po-
wiedziat: ,,Gdy ujrzysz przychodzacego do ciebie czilowieka
sprawiedliwego, przyjmij go z uczciwoscia.” Ci chrzescija-
nie sg sprawiedliwi i bojazn Bozg majag w sercach.

— Mylisz sig, synu el Moktara, umyst twoj w grubych
pograzony jest ciemnosciach. Ci ludzie przybyli tu z konca
Swiata, nie znasz ich uczynkéw, oni zas woli AHacha nie sza-
nuja i nie petniag. Zwigzani $cisle z szatanem, duchem zie-
go, "jemu tez zawdzieczajg te wyzszosé, ktora ich stawi po-
zornie ponad wiernemi dzie¢mi Proroka, strzegacemi pilnie
drog AHacha.

— Faamie, bardzo nieumiejetnie wyktadasz pismo Pro-
roka i madre prawa jego. On nakazuje goscinno$¢, on prze-
pisuje wyraznie, abySmy w dom nasz przyjmowali kazdego
wedrowca, jezeli jest sprawiedliwy, zgode z nami chce zacho-
wac nie wypedza nas z mieszkan naszych.

— O, synu el Moktara! ci chrzescijanie, wyrzutki ro-
du ludzkiego, nie majg pojecia o uczciwosci. Oni wiasnie
zamyslajg wygna¢ nas z whasnych domoéw naszych.

— Mylisz sie najzupetniej, Faamie; ci, o ktorych mo-
wisz, sg uczciwi. Powinnismy sie dobrze obchodzi¢ z nimi,
gdyz sprawiedliwos¢ mitg jest Allachowi i prorokowi. Dla-
tego tez, ludzie niebaczni — a tu szejk gtos podnidst, zwra-
cajac sie do ttumow — rozejdzcie sie natychmiast, inaczej...

Kazdy muzutmanin zrozumiat po tej przemowie i doda-
nym do niej znaczacym gescie, Ze mu grozito przeklerstwo
religijne, wielce powazne ze strony tak wysokiego dostojnika,
jak szejk Achmet el Bakai; przesadni Fulanie nie mieli
ochoty sie naraza¢ na takie niebezpieczenstwo i cata groma-
da napastnikéw naszych rozeszta sie $piesznie.

Trzeba doda¢, Zze Achmet el Bakai nietylko moralng
swojg wladzg wywart takie wrazenie; byt on dowddcy sity
zbrojnej miejskiej, i teraz, sam postepujac pieszo, prowadzit
za sobg na wszelki wypadek stu jezdzcow Tuaregéw z od-
dzialu tak zwanych , Tademeketow.” Na czele tych wojo-
wnikéw jechat cztowiek okazatej postawy, zwany Faredzy
eg Auab. Szejk wskazal na niego zwracajgcego sie do nas,
stojgcych na tarasie:

— Oto wierny moj Auab bedzie odtagd czuwat nad
wami, ci dzielni wojownicy stang przy was na strazy.

To rzekiszy, odszedt powaznym krokiem do swego mie-
szkania. Wypadki te dziaty sie 30 Grudnia 1879 r. Noc
przeszta spokojnie. W calej dzielnicy naszej panowata cisza,
dzieki jezdzcom Awuaba, ktorzy sie roztozyli obok naszego
domu.

Nazajutrz 31 Grudnia szejk odwiedzit nas osobiscie
z rana. W imieniu calej naszej gromadki ztozytem mu dzie-



ki serdeczne za opieke i pomoc tak skuteczng. Nie ulega
bowiem watpliwosci, ze gdyby on nie byt sie wmieszat w sa-
re pore do tej sprawy, banda zazartych barbarzyncéw by-
%ab)ll_Jf nas wkrétce pokonata i wymordowata. On jeden nas
ocalit.

(. c. n.)

ROZMAITOSCI.

Gdybyscie zapytali, zkad pochodzi nazwa Ameryki, ka-
zdy z czytelnikow odpowiedziatby niezawodnie bez wahania,
ze Florentczyk Ainerigo Vespucio, ktory doptynat na okre-
cie portugalskim do nowego ladu, znacznie pozniej od Ko-
lumba, niestusznie byt uwazany za odkrywce Ameryki, Por-
tugalczycy usitowali utrzymac ludzi w tern fatszywem mnie-
maniu, twierdzili wiec, iz statek ich naj pierwszy dotart do
wybrzezy nowo odkrytej ziemi i nadali jej nazwe Ameryki
od imienia owego Ameriga. 1 my$my takze, tak jak Swiat
caly, wierzyli w to podanie, ktore jednak dzi$ okazato sie
zmysleniem i bajkg. Bardzo niedawno wyjasnit to i dowo-
dami potwierdzit pewien uczony geograf francuzki.

Nieraz sie zdarzato, ze fatsz jaki$ powtarzany byt raz
po raz, przedrukowywany z jednej ksigzki do drugiej, a nikt
nie zwrdcit uwagi na razace nawet nieprawdopodobienstwa.
Dopiero po diugim przeciggu czasu ktos wyswiecit rzecz cata
i wéwczas zaczynano sie dziwi¢, ze co$ podobnego mogto
znale$¢ wiare powszechng i wczesni¢j nie zbudzito watpliwo-
Sci. Tak bylo iz tern podaniem o nazwie Ameryki. Nie
pomys$lano nawet, ze w zadnym kalendarzu niema przeciez
imienia ,,Amerigo”, zkadzeby je miat nosi¢ podr6znik Ves-
pucio? Kto$ wprawdzie te trudno$¢ poruszyt, lecz zaraz
I wyttdbmaczenie znalazt: Vespucio w rzeczywistosci nazywat
sie Albert, a w jezyku wioskim lub portugalskim mogto to
imie brzmie¢ Albericus, Alberico, ztad juz tatwo przekrecié
je na Amerigo.

Tymczasem nie byto w tern wszystkiem nigdy ani odro-
biny prawdy. 'Wielbiciele Vespucia znacznie pdzniej sklecili
te bajeczke na czes¢ jego, naciggajac przyjeta juz powsze-
chnie nazwe Ameryki do owego mniemanego imienia. Jeden,
drugi w to uwierzyt, powtorzyt, nikt nie zaprzeczyt w pore
i czas uswiecit blad najniedorzeczniejszy. Niestusznie wiec,
jak sie okazuje, przywigzano do pamieci Vespucia, Alberta,
a nie Ameryka, zarzut przywilaszczenia cudzej stawy. Jemu
sie pewnie ani $nito, aby nazwa nowego lagdu miata coskol-
wiek wspdlnego z jego imieniem.

Ale zkadze naprawde pochodzi miano Ameryki? zapy-
tacie zapewne. Jest to rzecz najprostsza w Swiecie. W je-
zyku krajowcow czerwonoskdrych dotychczas nazywajg Arnu-
rikos, Amerike, pewien #tancuch goér, w ktérych Krzysztof
Kolumb podczas ostatniej swej bytnosci w Nowym Swiecie
odkryt bogate bardzo kopalnie ziota. Jest takze plemie
indyjskie, noszace te sarne nazwe: los Amerikos. Pocdz
wiec daleko szukaé? Woyraz zastyszany od krajowcow,
zwlaszcza jezeli oznaczat miejscowos¢ w ztoto bogata, z cza-
sem mogt wejs¢ w uzycie, jako nazwa catego ladu. Przy-
puszczenie to jest tak prawdopodobne i jasne, ze $miato
w nie odrazu uwierzy¢ mozemy, a przynajmniej przestanmy
powtarza¢ oklepang bajeczke o dziwacznem imieniu Ves-
pucia.

ZADANIE KONIKOWE.
(Od Konwalijki dla Pieprzojada i Pegaza skrzydlatego).

LAMIGLOWKA GLOSKOWA.
(Orso dla Koteczki biatej).

Z gtosek, skladajacych te wyrazy, ulozy¢ inne wyrazy,
odmiennego znaczenia, aby poczatkowe litery nowego szeregu
wyrazow, od goéry do dotu i koncowe w tym samym Kierunku
odczytane, utworzyly nazwy dwdch panstw starozytnych,
z ktorych jedno dotychczas istnieje. 1 tak: zmieni¢ Mus
rodzaj ryby, Lampa na drzewo cieptych krajow, Rak na mia-
re francuzkg Nora na czes$¢ dnia, Kat na przystéwek Boa na
miasto w Finlandyi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.

Niteczki Aryadny:

Panska reka mnie dotkneta,
Wszystka mi radosc¢ odjeta,
Ledwie w sobie czuje dusze,
I te podobno da¢ musze.
Lubo wstajgc gore jasnie,
Lubo padnac storice gasnie,
Mnie jednako serce boli
A nigdy sie nie utuli.
(Ustep z ,, Trenébw Kochanowskiego).

tamigtowki zgtoskowej:
ZimA — KarO — ParA — NoE — Zakopane.

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwloki w przesyice Pisma.

TRESCEI Zbior legend i podan dawnych, p. M—a. — Wspomnienia z wakacyj, spisata Br. Kuczynska (c. d.) — Sprezyna od zegarka,
p. Henryka Wernica.—Noc $wietojanska, wiersz p. Gabryele Jasienska (z drzew.)—Fabryka lalek (z drzew.)—Gwiazda Sudanu,
przygody podréznikéw w Afryce $rodkowej (c. d.)—Rozmaito$ci.—tamigtowki i rozwigzania. Dodatek. Wesote i smutne przygody
Micia (z drzew.)—Pytanie, wiersz p. M. Ziel.—Prawdziwy przyjaciel p. M. Weryho.—Lalka, opowiedziata Anna Z.—*t amigtéwka
i rozwigzania.—Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw p. Michaline Zielifiska.

[Jossoneso LleHsypoto, Bapluasa 4 1lioBa 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11
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Wesote 1 snute jrzyjody Misia

(Dokonczenie).

Dnia pewnego przyjechata ciocia do rodzicéw Mi-
cia i przywiozta dwoch swoich synkéw, ktérzy z nim
byli prawie w jednakowym wieku. DopieroZz to byta
rado$¢! caty dom sie ozywit i rozweselit, siostrzyczka
Micia, Lunia, nie odstepowata od chtopczykéw” konie-
cznie chciafa sie z nimi razem bawic.

— Databy$ pok6j — méwit Micio — dziewczyny
nie umiejg sie bawi¢ w zadng gre porzadng, przeszka-
dza¢ nam tylko bedziesz.

Lunia nie odchodzita, buzia zaczynata joj sie do
ptaczu uktadaé, a cioteczni braciszkowie, Bronek i Ju-
rek, grzeczni bardzo chtopcy, powiedzieli Miciowi, ze
zadna, najtadniejsza zabawa nie sprawi im przyjemno-
Sci, jezeli Lunia do niej naleze¢ nie bedzie. Dziew-
czynka uradowana usciskata ich za to serdecznie, Micio
wzruszyt ramionami, ale zgodzit sie wreszcie na to, cze-
go wszyscy inni chcieli.

— Tobie sie zdaje, Miciu — wotata rozweselona
Lunia — Ze dziewczyny nic nie potrafig. Zobaczysz, ze
ja potrafie wszystko, wszystko, i w konie, i w wyscigi,
i w cobys nie wymyslit.

— Wielka mi rzecz, w konie — rzek} pogardliwie
Micio — a w wojsko, potrafisz, co?

— Czemu nie potrafig?

— No dobrze — rzekt Micio udobruchany — przy-
niesze tu mufke mamy, to bedzie przepyszny kotpak dla
generata. My tymczasem porobimy dla reszty wojska

kapelusze z papieru, zbierzemy bron i zajmiemy sie
przygotowaniami do wojny.

Trzeba wiedzie¢, ze dnia tego deszczyk padac za-
czat, bardzo potrzebny dla zboza i dla roslin ogrodo-
wych, ale dzieci niebardzo mu byty rade, bo nie mogty
poj$¢ do ogrodu, musiaty sie bawi¢ w pokoju. Tak to
nieraz z drobnych przyczyn wazne wynikajg skutki.
Gdyby dnia tego byta piekna pogoda, wojna pewnie
zakonczytaby sie pomyslinie, bez Zadn¢j kleski, bo odby-
wataby sie w ogrodzie na murawie.

Tymczasem inacz6j sie stato. Lunia przyniosta

mufke mamy, chiopczyki urzadzili sobie z grubego pa-
pieru przepyszne kapelusze, zebrali wszystko, co mogto
stuzy¢ na bron, znalazto sie dwa bebenki, a to rzecz naj-
potrzebniejsza na wojnie, gdzie powinno by¢ przeciez
duzo hatasu. Micia wszyscy jednogto$nie wybrali ge-
neratem gtéwnodowodzacym, dwaj dobosze, Bronek
i Lunia, uderzyli w bebny i wojsko wyruszyto.

Z poczatku wszystko szio bardzo tadnie, Lunia
przekonata chtopczykdw, ze niema potrzeby koniecznie
zaraz sie bi¢, bo wojsko moze by¢ i bez wojny, nawet
daleko lepi6j wyglada podczas pokoju, anizeli w bitwie.
Nawet Micio zgodzit sie na to i wojsko $licznie defilo-
wato po wszystkich pokojach, wddz szedt na czele, za
nim dobosze, i chorgzy, bo Jurek wzigt miotte i nidst ja
podniesiong do gory, jako znak wojenny.

Niedtugo jednak szatawita Micio mogt poprzestac
na taki6j spokojnej zabawie, nagle zakomenderowat:

— Bredzdj, predzoj! przyspieszonym marszem! do
ataku! — sam z meztwem wielkiern poskoczyt naprzéd,
rzucajac sie niby do ataku; pedzit, jak szalony, Swiata
Bozego nie widziat przed sobg i wymierzyt atak do du-



zego zwierciadta $ciennego. Z takim poteznym zama-
chem uderzyt w nie glowg, ze zwierciadto z brzekiem
i toskotem pekio, a kawatki rozsypaty sie po podiodze.

Micio chwycit sie za gtowe, bo go okropnie zabola-
fa i krzyknat mimowoli; nietylko nieprzyjacielska twier-
dza ucierpiata podczas tego ataku, wodz miat czoto
zranione, krew strumieniem go oblata. Na krzyk ran-
nego generala i strwozonego wojska nadbiegta mama
Z ciocig, na szczescie rana Micia nie byta niebezpieczna.
Sprawa zakonczyta sie iteraz tak samo, jak zwykle,
szkodnik wylizat sie predko, ale szkoda nie data sie tak
fatwo naprawic.

Nasz szatawita szczerze tym razem obiecywat ma-
mie, ze sie bedzie starat pozby¢ brzydkiego zwyczaju
biegania po szalonemu. Jezeli dotrzyma stowa, nie be-
dziemy mieli juz wiecéj nic do opowiadania 0 nim czy-
telnikom, gdyby mu sie trafity nowe jakie przygody, to
zapewne do wiadomos$ci naszej dojdg i zaraz je opo-
wiemy.

Ciocia Jania.

PY TANIE.

Czemu stowik $piewa w nocy,
A skowronek w $wit?

I cho¢ réwnej Spiew ich mocy,
Czemuz jeden w krzak sie tuli,
Tuz przy ziemi, swo6j matuli,
Drugi w niebios szczyt?

Moze temu, ze naturze
Kazdy czynigc zadosc,
PYaczka nizko, wes6t w gorze,
Ucza ludzi, ze z tej ziemi

Idg smutki z gtosy swemi,

A z niebioséw radosé.
A Ziel.

PRAWDZIWY PRZYJACIEL.

Byt sobie raz bardzo ubogi i $lepy staruszek. Miat
starg chatupke pod miastem.

Staruszek nie miat ani tatki, ani mamy, ani brata,
ani siostry; miat tylko jednego wiernego przyjaciela —
tym przyjacielem byt duzy pies.

Pies nazywat sie BryS. Bry$ byt bardzo dobry:
wiedzial, ze staruszek nie widzi, nie opuszczat go nigdy
i ciggle mu ustugiwat.

Co rana staruszek przywigzywat do szyi Brysia
sznureczek, a Bry$ byt rozumny piesek. Wiedziat, ze
Slepy staruszek sam chodzi¢ nie moze, i chce, zeby Brys$
go prowadzit.

Wiec Brys$ szedt powoli z przodu, a staruszek z Ki-
jem trzymat za sznureczek i szedt za nim. T&kim spo-
sobem oprowadzat pies swego pana po podworzach ré-
znych domow i przyprowadziwszy staruszka, zatrzymy-
wat sie.
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Wtedy dziadek zaczynat Spiewac, a mieszkancy
dawali mu to grosik, to chleba kawalek, to tyzke jakioj
strawy.

Slepy staruszek nigdy nie zjadat sam tego, co mu
dawano, zawsze dzielit si¢ z Brysiem. P6zZnidj staruszek
brat znowu za sznurek psa i szedt daldj.

Czasem staruszek bardzo dtugo $piewat i nic mu
nie dano, wtedy Bry$ gniewat sie i szczekat gtosno.
Kazu jednego Brys lezy przy t6zku staruszka; dzien
biaty sie robi, juz pdzno, a jako$ staruszek nie wota na
niego.

Wstaje wtedy, zbliza sie do pana, ale pan nawet
go nie pogtaskat, jak to zwykle robit. Lezy i steka.

Pies zrozumiat, Ze jego pan chory musi by¢. Spu-
Scit ogon i smutny zaczat chodzi¢ z kata w Kkat.

Ci, co dawali jatmuzne, dziwili sig, ze staruszka tak
diugo nie wida¢. Naraz stysza, ze na podworzu pies
szczeka gwattownie i niezwykle. Jaka$ kobieta wyjrza-
ta przez okno i poznata Brysia.

Brys$ byt sam, bez staruszka. Dobra kobieta zawo-
tata go do siebie i chciata go nakarmi¢. Lecz Bry$ nie
brat chleba, tylko szczekat i targat kobiete za suknia.

Z poczatku nie rozumiata, o co psu chodzi, zaczeta
go wotac i gtaska¢. Wtedy Brys wrypuscit suknig i po.
biegt naprzdd, ale ciggle ogladat sie, czy kobieta za nim
nie idzie. Kobieta domyslita sie, Ze pieschce jg gtizres
zaprowadzi¢ i poszfa za nim. Tak szta az do mieszkania
starego $lepego staruszka.

Weszta do izdebki i zobaczyta, ze staruszek jest
bardzo chory. Wotedy zrozumiata, o co chodzito Bry-
siowi.

— Poczciwe psisko — mowita kobieta — chciato,
zeby kto$ poratowat staruszka.

A Bry$ machat ogonem z radosci, ze go zrozumia-
no. Kobieta zaraz zawiozta staruszka do szpitala. Tam
go predko wyleczyli.

A Brys$ tymczasem chodzit po domach znajomych,
zjadat czempredzdj, co mu dano i szedt czekaC swego
pana pod bramg szpitalng. Trwato to, dopoki staruszek
nie wyzdrowiat i nie zabrat Brysia znowu do siebie,

U. Weryho.

OPOWIEDZIANA A

etg).

I rozmawiaty dal6j, nie zwazajagc na mnie. A te
okrutne stowa serce mi zalem S$cisnety. Niewdzieczna!
przeciez ja jg tak kocham, mdwie do niej mamo i dzien
dobry, a ona sie mng znudzita. Widac¢, Ze nie jestem
jej prawdziwg coérka, bo taka nigdy sie swojéj mamie
nie znudzi. | bardzo mi byto smutno; nie stuchatam
dalsz6j rozmowy przyjacidtek, Swiat caty wydat mi sie
innym, wszystko gorsze i brzydsze, zdawato mi sig, ze
szczescie moje na zawsze przepadto. Nie wiem, czy
w koncu Jania odgadta moje zmartwienie, lecz zblizyB3
sie do mnie z lalkg swoja, i posadziwszy jg koto mnie:
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— Zapoznamy nasze cOreczki — rzekta uprzejmie
— poOZniej we cztery bedziemy w wizyty sie bawic.
A wiec przedstawiam pannie Zosi mojg coreczke, Mile.

— Dzien dobry — zawotatam, dumna, ze moge sie
popisaC mojg umiejetnoscig, i usciskatam serdecznie
Mile, ktora nieSmiato na mnie patrzyta. Byta ona mnisj
fadna odemnie, ale sie¢ tern nie pysznitam, bo rozumia-
tam, ze mi w ni6j przybywa dobra towarzyszka.

Wkrétce zaczeta sie zabawa. Moja opiekunka
wlozyta okrywke i wzigwszy mnie za reke, przeszia na
drugi koniec pokoju, gdzie Jania z Milg graty role
uprzejmych gospodyn.

— O! jak to dobrze, ZeScie panie przyszty — zawo-
faty — prosze siada¢. Jakze zdrowie pan szanownych?

— Niestety, nie dobrze — odpowiedziata smutno
Halinka — moja cOreczka Zosia jest jaka$ staba. Jak
pani widzi, bardzo jest mizerna i wcale nie ma apetytu.

— Ol jakzez mi zal pani — ubolewata Jania — mo-
zeby trzeba posta¢ po doktora.

— O tak, zaraz powrdcimy do domu, potoze jg do
tozka i poradze sie o nia.

— Ach! aja panig wkrotce odwiedze — i ucato-
wawszy mnie, udawata, ze otwiera drzwi, ktérych wcale
nie byto.

Droge miatySmy niedtuga; przybywszy, Halinka
rozebrata mnie troskliwie, potozyla do t6zka, okryia,
a usiadiszy przy mnie, niespokojnie na mnie spogladata.
Nadszedt wkrotce doktor, miat na matym nosku duze
okulary, wysoki kapelusz i podpierat sie laskg, gdyby
nie ten stréj powazny bylabym go wziela za Stasia, tak
byt do niego podobny. Potozyt mi reke na czole i zaczat
znaczaco gltowg kiwac.

— O! ta panienka ma silng gorgczke — rzekt —
trzeba bedzie koniecznie zazywac lekarstwo. | i zapisat
dtuga recepte, a Jania, ktora wiasnie przyszia nas od-
wiedzi¢, byia tak uprzejma, ze sama poszia do apteki,
zkad przyniosta petng flaszke brunatnego, gorzkiego
ptynu, ktérego peing tyzeczke wypi¢ mi kazano.

Przez kilka dni lekarstwo to zazywatam i musiatam
w tozku leze¢, gdzie mi sie bardzo przykrzyto, mimo co-
dziennych odwiedzin doktora.

Zrozumie¢ nie mogtam, zkad mi sie tak nagle ta
choroba wzieta. Przypuszczam, ze spowodowana byta
zmartwieniem, ktore mi obojetno$¢ Halinki sprawita.
A moze sie Halince tylko zdawato, ze ja bytam chora?

ROZDZIAL VI.
Nieprzyjemna przygoda.

— Halinko — prosit raz Sta$ swojej matej kuzynki
— moja droga Halinko! pozycz mi lalki.

— A to na co? — zawotata zdumiona — jeszcze mi
3 stluczesz.

— O, nie hoj sie, nic jej ztego nie zrobie, tylko sie
Z nig troche pobawie.

— Co? ty, chiopiec, bedziesz sie bawit lalkg? nie
tystyd tobie, mezczyzno? a zresztg masz swojego pajaca,
pana Fortunata, czyz ci nie dosyc¢?

— Dobra sobie jeste§—zawotat Stas z oburzeniem

Fortunat taki brzydki i niezgrabny. Twoja Zosia, to

wcale co innego. O, pozwdl mi jg wzig¢ na godzing; ty
i tak rzadko sie nig bawisz, wiec c6z ci to szkodzi.

— A wez? jg juz, tylko mnie nie nudz; mam dzi$ tyle
lekcyj, tyle kiopotow na glowie. A ty wraz z tg nie-
znos$ng lalka spokoju mi nie dajecie. Wez jg i idZcie juz
raz, bo mi przeszkadzacie.

Sta$, uradowany z dobrego skutku swoéj prosby,
przybiegt do mnie, a pochwyciwszy na rece, patrzat na
mnie z upodobaniem i podskakiwat z radosci.

Mnie smutek i gniew ogarnat. Nietylko, ze mnie juz
teraz Halinka zaniedbuje, ze czasem caty dzien spedzam
nieubrana, albo tez wcale spa¢ sie nie kfade, ze raz na-
wet, 0 zgrozo! gdy nieuwaznie zsunetam sie z sofki na
ziemig, nie podniosta mnie wcale, i calg noc przebytam
tam w bezsenno$ci i trwodze, a rano wymiott mnie
ztamtad stuzacy, widocznie szydzac z moj6j niedoli...
Jeszcze teraz nazwata mnie wobec Stasia nieznosna...

SzczeSciem Stas temu wecale nie wierzy. Pobiegt
ze mng do ogrodu, usiadt na tawce i zaczat wesotg roz-
mowe. A byt taki mity i grzeczny, ze mdj smutek
wkrotce sie rozproszyt i Smiatam sie z catego serca z je-
go zartow i zabawy z duzym psem podworzowym Ne-
ronem.

Po chwili rzekt Stas do mnie:

— Lubisz kwiatki, laleczko, to ci ich narwe i wia-
nuszek uplote, a tymczasem siedz spokojnie na tawce,
tylko prosze sie nie ruszac, zeby$ nie spadfa, bo guz na
gtowie panienki nie jest wcale ozdobg — i zaczat zbierac
rozowe stokrotki, pachnaca rezede, a ja Sledzitam go
wzrokiem i potwierdzatam dawne moje o nim zdanie, ze
to mity i rycerski chiopiec.

Wtem, wesoto podskakujgc, wbiegt do ogrodu
przyjaciel Stasia, Adas, ktorego juz raz widziatam z da-
leka, i ktory mi sie wydat bardzo niesfornym i hatasli-
wym chiopcem. Na widok Kkolegi, Stas rzucit kwiaty
na ziemie, pobiegt ku goSciowi swemu i dopieroz sie za-
czeta ozywiona rozmowa, gtosne Smiechy i rozmowy.

O mnie Sta$ widocznie zapomniat. Byto mi to nie-
zmiernie przykro i siedzac na taweczce samotnie rozmy-
Slatam, jak to stusznie mezczyzn o niestato$¢ obwiniaja.
Ale co prawda nié bardzo pragnetam blizsz6j znajomo-
§ci z Adasiem, ktérego sposdb zachowania sie nie podo-
bat mi sie. Nagle, przebiegajgc koto moj6j tawki, Adas
mnie spostrzegt:

— A to co za facetka! —zawotat grubiansko, wska-
zujac na mnie pogardliwie niebardzo czystym pal¢em.

Dreszcz przerazenia przeszedt mnie i btagalne spoj-
rzenie zwrécitam na Stasia, ktéry szlachetnie stanat
w moj obronie.

— Jak mozesz tak brzydko nazywac Zosie, lalke
mojoj siostry.

— Ot, lalka czy nie lalka, zawsze to facetka; dam
jOj szczutka na dobranoc i niech idzie spa¢ pod tawke—
i juz batem, ktory mial w reku, zamierzat sie na mnie,
ale w tej chwili Sta$ przyskoczyt do niego, z bohaterska
sitg wyrwat mu z reki to krzywdzace narzedzie, a zasto-
niwszy mnie soba, rzekt surowo do Adasia:

— Nie wolno ci robi¢ przykrosci lalce, bo to tak,
jakbys Halince samej przykros$é zrobit, a ja na to nie
pozwole, by kobiete w mojdéj obecnosci zniewazano.
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Ale upartego Adasia nie tak tatwo byto przekonag;
szczesciem dla mnie, na hatas ten wybiegta z domu Ha-
linka. Ada$ zawstydzony odsunat sie na bok, azeby
goscia wiecej nie upokarzaé, nie wdawano si¢ w zadne
ttdmaczenia. Halinka czulej niz zwykle wzieta mnie
W swe objecia; moze miala wyrzuty sumienia, ze mnie
przez niedbalstwo swoje na tak wielkie narazita niebez-
pieczenstwo, ktdre wprawdzie mineto, ale ja dtugo uspo-
koi¢ sie nie mogtam i w nocy nawet $nit mi sie ten nie-
przyjemny chiopak, a takze i szlachetny moj wybawiciel.

(d.c. n)

tamigtowka w kwadraciku.
(Dla Koteczki biatéj od Wilka ze stepdw chersonskich).

W kwadraciku z 16 podziatek zamiesci¢ 7'-<4-
—2M—20 —JmK — aby odczyta¢ w obu kierunkach:
i. Trunek. 2. Miasto starozytne. 3. Nazwa bozka. 4. Sku-
tek przestepstwa.

ROZWIAZANIE DO N-ru 23-go.

tamigtowki gtoskowej:

Zginely juz $niegi, sptynety juz lody
I rzeka porusza sie gtadko,
Jaskoiki szczebiocac wybiegty z pod wody,
Cate ich unosi sie stadko.
(Teofila Lenartowicza ,,Wiosna”).

Skrzynka do listow«

Literatce dziekujemy za opis tego $licznego nabozenstwa
majowego w ogrodzie. Smiesznie jest zapewne, jezeli kto nie wy-
mawia niektorych gtosek naumysinie przez przesade, lecz gdy
rzeczywiscie wymowic¢ ich nie moze, niema w tern nic $miesznego.

Czarnuszke Z Kalisza upewniamy, ze Gotgbka pocztowa dla
wszystkich wypracowan réwnie jest pobtazliwa i zawsze je sadzi
bezstronnie, Nam za$ o to gtownie idzie, aby bylty pisane bez
pomocy starszych i z dopetnieniem warunkéw konkursowych.

Btawatka Z nad Horynia zawsze nam wielkg sprawia przy-
jemnos$¢ swojemi serdecznemi liscikami i wcale nie potrzebuje
prosi¢ o to, aby jg w redakcyi naszej kochano. Pomimo to dwdch
na raz liscikow drukowaé¢ nie mozemy... od przyjetych prawidet
nie odstepuje sie dla nikogo.

Buteczka Z mastem moze pseudonym zmieni¢, kiedy jej sie
podoba. Ten jest rzeczycwiscie troszke zanadto dziecinny dla
os6bki w tym wieku. +tadng bardzo kaligrafia napisata liscik
Buleczka, radzimy, aby jaknajdtuzej duzemi literami pisata, to
jedyny sposob wyrobienia sobie porzadnego pisma.

Halka dobrze anachronizmy-wyliczyta, ale sie troszke op6zni-
ta wiec nie zaznaczyliSmy tego w miejscu wasciwem.

Niezapominajka biala moze sie z odnoszeniem ,,Wieczoréw”
rozporzadzi¢, jak jej sie podoba, dla nas to zadnej réznicy nie
stanowi.  Sliczny upominek bedzie mitg bardzo dla nas pamiatka.

Ptaszyna Z nad Ostawy prawdziwg nam sprawita przjemno$¢
opisem dhugim i szczegélowym rzeczy tak ciekawych i zajmuja-
cybh. Jakze kochana Ptaszyna przypuszcza¢ nawet mogta, azeby
to znudzito kogokolwiek | Podréze sg bardzo przyjemne, to pe-
wna, lecz trzeba umie¢ z nich korzys¢ odnosi¢. Pseudonym nowy
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nie jest podtug nas stosowny, bo uzywanie wyrazéw $wietych przy
zabawie wyglada na lekcewazenie, a pseudonymy nasze sg w ka-
zdym razie zabawka.

Skowronka Z nad Narwi z zalem uwiadomi¢ musimy, ze no-
wy jego pseudonym okazat sie niemozliwym musi wigec Skowronek
obmysli¢ co$ innego np. Orzet lub Sokdt z nad Narwi.

Wisience Z nad Sobu dziekuje tymczasem, za ligpik Gotgbka
pocztowa, obszerniej odpisze sama. Dowiedziata sig, niewiado-
mo jakim sposobem, ze kochana Wisienka za wiasne oszczednosci
kupita marke do tego lisciku, i pochwycito to odrazu nasze Go-
tabke za serce.

Kmiotek trafnie odgadt tamigtéwki, szkoda, ze oprocz rozwia-
zania nic wiecej nie napisat, wiec niema na co i odpowiadac.

Polska dzieweczka delikatnie nam wymawia, Zze nie wszy-
stkie lisciki drukujemy, chociaz to nie jest wing redakcyi, bo na
brak miejsca rady niema. Tymczasem i teraz przystata liscik tak
dhtugi, ze w zaden sposéb nie pomiescitby sie w catosci.

Sniezycy, Krasnolicy i Fiotkowi wedrownemu, ztotym serdu-
szkom, za przesliczne kwiateczki zawsze z tern samem uczuciem
dziekujemy; Gofgbka pocztowa zatuje niezmiernie, Zze nie ma na-
prawde skrzydetek, bo pofrunetaby zaraz ponad niwy, lasy, stru-
mienie, uderzytaby dziobkiem w okienko mitych, kochanych przy-
jaciotek i wygruchataby wszystko, czego tu wypisa¢ niepodobna.

Do wszystkich. Lisciki do innych czytelnikéw i czytelniczek
moga by¢ zamieszczane tylko pod warunkiem, aby byty bardzo
krétkie i pisane na osobnych karteczkach, nigdy tez nie przyjmu-
jemy na raz dwach liscikéw od jednej korespondentki.

Droga Kukuteczko z nad Niewiarzy! Spelniam teraz moje
obietnice i odpowiadam przez Wieczory. Czy juz czytacie ,Dwie
Siostry” i jak wam ta ksigzka sie podoba? Mnie sie nadzwyczaj
podobata. Jak sie bawifas na owej majowce? Odpisz mi predko.
Braciom przesytlam uktony, a Zosi serdecznego buziaka. Twoja
Halka.

Moja droga Stokrotko polna biata!l Dawno nie pisatam do
ciebie, ale juz predko pisac¢ nie b"de przez poczte, gdyz rychio
zapewne zobaczymy sie i ustnie opowiem ci wszystkie szczegbly
mojej podrézy do Odessy, zkad jak wiesz niedawno wrécitam. Sci-
skam cie serdecznie wraz z siostrzyczka Btawatka z nad Horynia.

Kochana Polska Dzieweczko! Bardzo mi sie podoba twoj
pseudonym i twoje imig, bo ija mam siostrzyczke Hanie. Wiem,
ze jestes$ siostrg Bialego szczurka; ale ostatni liscik twego bracisz-
ka nie byt wydrukowany dla braku miejsca, wiec nic o nim nie
wiem. Prosze cie, kochana Dzieweczko o kilka stowek odpowie-
dzi, i przyjmij pozdrowienie od Buteczki z mastem.

Kozaku! Wielka szkoda, ze sie nie znamy, gdyz wnoszac
z twego pseudonymu, musisz by¢ do mnie z usposobienia podobny.
Nazywam sie Bronek, liczba liter twego imienia stanowi liczbe
mych lat. Napisz mi czy po6jdziesz na przyszty rok do szkét i do
jakiego miasta, bo teraz mieszkamy bardzo daleko od siebie; zda.
je mi sie, ze jeste$ Ukraificem, a ja mieszkam na Mazowszu jv ro.
dzinnej mej wiosce Sulencicach; bardzo lubie gospodarstwo i kon
ng jazde. Biaty szczurek.

Kochana Przekoro! Jakkolwiek sie nie znamy, jestesmy

kuzynkami. Mieszkasz w Dyblinie, Wandzia twoje imie; Odpisz,
Przekoro i odgadnij, kto pisze do ciebie. Ananasowa Truska-
weczka.

Brzo6zce z gaiku i. Rucie przesyta serdeczne uklony ich przy
jaciotka Halka.

Ciemnowtosa Ruto!l Nie wydrukowano twego lisciku do
mnie. Nie zrazaj sie tern jednak, i napisz mi, czy nalezysz do
konkursu ,,0 silnej woli”, i czy lubisz gra¢ na fortepianie ? Reda-
kcya tym razem zechce moze by¢ lepsza i umiesci odpowiedz do-
brej i mitej Ruty, gdyz chociaz cie nie znam, w wyobrazni moje)
posiadasz te zalety, na ktorych zbywa, mitej dzieweczce.

Kochana Dzieweczko! Chciatabym z toba korespondowac
wiem Zze sie nazywasz Hania, a ja Helusia R. Mam lat 12, mio,
szkam na Ukrainie, gdzie sg wielkie stepy, ale mamy za
Sliczny ogréd. Bardzo lubie czyta¢ nasze Pisemko. Przesytam (!
pozdrowienie. Literatka.

W drukarni Noskowskiego ul Mazowiecka Nr. 11.



